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Volltext

TRIBUNAL CANTONAL GC12.045225-122136 12 CHAMBRE DE SCURATELLE S
Arrét du 18 janvier 2013

Présidence de M. GIROUD, président Juges : M. Abrecht et
Mme Crittin Dayen Greffiére: Mme Rossi ***** Art, 308 a.2 CC ; 14 d. 1 et 14aTit. fin.
CC LaChambre des curatelles du Tribunal cantonal prend séance pour statuer sur le recours

interjeté par A.F. et Z. , tous deux a Prilly, contre la décision rendue le 3
octobre 2012 par la Justice de paix du district de I'Ouest lausannois dans |a cause
concernant |'enfant B.F. . Délibérant & huis clos, la cour voit : 253

- 2- Enfait: A. Par décision du 3 octobre 2012, adressée pour notification le 8 novembre
2012, la Justice de paix du district de I'Ouest lausannois (ci- apres : justice de paix) a
institué une curatelle au sens de l'art. 308 al. 2 CC (Code civil suisse du 10 décembre 1907,
RS 210) en faveur dB.F. (D), nomméMeW. , avocate-stagiaire en
I'étude de Me[...], en qualité de curatrice de la prénommeée, avec pour mission de mettre en
oauvre une convention alimentaire, le cas échéant par une demande d'aliments (I1), d'ores et
déaautorisé la curatrice a plaider dans le cadre de cette affaire, selon I'art. 279 CC, en
I'invitant, le cas échéant, a requérir I'assistance judiciaire (111) et mislesfrais deladécision,
par 200 fr., alacharge de lamere (V). En droit, les premiers juges ont considéré que
I'institution d'une curatelle alimentaire en faveur d'B.F. sejudtifiait, deslors
gu'aucune convention relative al'entretien de I'enfant d par |e parent non gardien n‘avait
€té passée entre les pére et mére, cette derniere n‘ayant d'ailleurs donné aucune suite aux
courriers de lajustice de paix et ayant fait défaut a l'audience de cette autorité. B. Par acte
daté du 18 novembre 2012 et remis alaposte le lendemain, A.F. et Z.

ont recouru contre cette décision en contestant la nécessité de la curatelle instituée en faveur
deleur fille, ainsi que lesfraisjudiciaires. Par courrier du 28 novembre 2012, |e Président
de la Chambre des tutelles aimparti aux recourants un délai de trente jours dés réception
pour produire une convention alimentaire correspondant aux indications données par la
justice de paix, ainsi que des justificatifs relatifs a leurs revenus et charges, ce qui pourrait
notamment rendre la curatelle sans objet.

- 3- Le 30 décembre 2012, les recourants ont produit la convention gqu'ils avaient signée le
24 décembre 2012 et un lot de pieces. C. Lacour retient les faits suivants: Le[...] 2009,
A.F. adonné naissance a B.F. , Qui avait éé reconnue le 19 juin 2009
par Z. . Le 23 décembre 2011, les avis de reconnaissance et de naissance de
I'enfant précitée ont été transmis par |'autorité tutélaire du district du Jura-Nord vaudois ala
Justice de paix du district de I'Ouest lausannois comme objet de sa compétence, lafamille
dB.F. ayant déménagé d'Y verdon-les-Bains a Prilly. Par courrier du 30 décembre
2011, lajustice de paix ainvité A.F. aétablir et alui faire parvenir danslestrente
jours une convention alimentaire, par laguelle le pére sengagerait a contribuer



financiérement ala prise en charge de son enfant, ainsi que des pieces justifiant de leurs
revenus. Cette correspondance étant restée sans réponse, lajustice de paix aréitéré sa
demande les 26 mars et 25 juin 2012. Bien que ddment citée a comparaitre, A.F.

ne sest pas présentée a l'audience de lajustice de paix du 3 octobre 2012. La convention
signée le 24 décembre 2012 par A.F. et Z. indique notamment dans son
préambule que ces derniers font ménage commun, que Z. travaille—en paraléle a
ses études|[...] al'Université de Lausanne —a un taux de 20% comme collaborateur
technico-commercial auprés de lasociété|...], réalisant un salaire mensuel net de 1'862 fr.
80, et que A.F. n‘aaucun revenu, deslors qu'elle est étudiante ala Faculté des|...]
aLausanne. Les parties sont convenues

- 4 - que l'autorité parentale sur leur fille leur était attribuée conjointement (1) et qu'elles
assumaient conjointement I'entretien de I'enfant, Saccordant sur leurs contributions
financiéres compte tenu de la prise en charge décidée qu'elles entendaient continuer de la
méme facon (I1). En cas de dissolution du ménage commun, les parties ont prévu que la
garde dB.F. serait confiée aA.F. , Z. bénéficiant d'un libre
droit de visite sur safille afixer d'entente entre les parents et, a défaut d'entente, d'un droit
de visite usuel d'un week-end sur deux du vendredi & 18 heures au dimanche a 18 heures,
durant la moitié des vacances scolaires et alternativement a Noél ou Nouvel An, a Paques
ou a Pentectte (111), qu'elles renoncaient pour I'heure au versement d'une contribution par
Z. au vu de ses ressources financiéres insuffisantes, les parties sengageant a fixer
une contribution d'entretien pour I'enfant dés que les ressources financieres de Z.

le permettraient (1V) et que cette convention serait soumise al'approbation de la Justice de
paix du district de I'Ouest lausannois (V). Il ressort des piéces produites avec la convention
précitée que Z. aréalise, au mois de septembre 2012, un salaire mensuel net de
1'862 fr. 80, que le loyer mensuel de |'appartement que les pere et mére occupent a Prilly
séléve a 1'365 fr. — place de parc par 80 fr. en sus—, et que ces derniers sont tous deux
inscrits comme étudiants réguliers al'Université de Lausanne aupres de leur faculté
respective pour le semestre d'automne 2012/2013. En d roit : 1. Désle ler janvier 2013, les
mesures de protection de I'adulte sont régies par e nouveau droit de protection de I'adulte
(art. 14 a. 1 Tit. fin. CC). Toutes les procédures pendantes au 1er janvier 2013 relévent
immédiatement des autorités compétentes en vertu du nouveau droit, y compris en
deuxieme instance (art. 14adl. 1 Tit. fin. CC ; Reusser, Badler

- 5 - Kommentar, Erwachsenenschutz, 2012, n. 12 ad art. 14aTit. fin. CC, p. 759 ; contra:
Droit de la protection de I'adulte, Guide pratique COPMA, n. 13.22, p. 298, ou on lit que le
droit cantonal peut maintenir transitoirement la compétence de |'ancienne autorité). Si,
comme en I'espéce, un recours est pendant a cette date, la Chambre des tutelles est
immédiatement dessaisie au profit de la Chambre des curatelles. Cette nouvelle autorité
décide si et dans quelle mesure la procédure doit étre complétée (art. 14aa. 3 Tit. fin. CC).
L'art. 14aTit. fin. CC, enrelation avec I'art. 12 al. 1 Tit. fin. CC, sapplique par analogie aux
procédures relatives aux enfants pendantes au ler janvier 2013 (Reusser, op. cit., n. 4 ad art.
14 Tit. fin. CC, p. 742). 2. a) La décision entreprise, qui institue une mesure de protection
de I'enfant prévue par I'art. 308 a. 2 CC, a savoir une curatelle alimentaire, constitue un
jugement au sens de I'art. 403 CPC-VD (Code de procédure civile vaudois du 14 décembre
1966, RSV 270.11), qui est resté applicable jusqu'au 31 décembre 2012 conformément a
I'art. 174 CDPJ (Code de droit privé judiciaire vaudois du 12 janvier 2010, RSV 211.02). b)
Applicable par renvoi de l'art. 450f CC, I'art. 405 al. 1 CPC (Code de procédure civile suisse




du 19 décembre 2008, RS 272) prévoit que les recours sont régis par le droit en vigueur au
moment de la communication de la décision aux parties. Lorsgue, comme en |'espece, la
décision entreprise a é&té communiquée en 2012, larecevabilité du recours doit étre
examinée au regard de I'ancien droit. Selon I'art. 405 al. 1 CPC-VD, un recours était ouvert
alaChambre destutelles (art. 76 al. 2 aLOJV [loi d'organisation judiciaire du 12 décembre
1979, RSV 173.01]), contre une telle décision dans les dix jours dés sa communication. Le
recours sexercait par acte écrit al'office dont émanait la décision ou au Tribunal cantonal et
sinstruisait selon les formes du recours non contentieux prévues aux art. 489 ss CPC-VD
(art. 109 a. 3 LVCC [loi dintroduction dans le Canton de Vaud du Code civil suisse du 30
novembre 1910, RSV 211.01] ; art. 405 et 492 CPC-VD). Il était ouvert alapartie
dénoncante, aux dénonceés, au Ministére public,

- 6 - ansi qu'atout intéressé, soit notamment a chacun des parents (art. 405 a. 1 CPC-VD).
La Chambre des tutelles pouvait réformer la décision attaquée ou en prononcer lanullité
(art. 498 a. 1 CPC-VD). Si lacause n'était pas suffisasmment instruite, elle pouvait la
renvoyer al'autorité tutélaire ou procéder elle-méme al'instruction complémentaire (art.
498 al. 2 CPC- VD) ; lerecours étant pleinement dévolutif, elle revoyait librement la cause
en fait et en droit (JT 2003 111 35 ; JT 2001 111 121). En outre, aladifférence delaregle en
matiére de procédure contentieuse (cf. art. 452 a. 1 CPC-VD), la production de piéces
nouvelles était autorisée en seconde instance (Poudret/Haldy/Tappy, Procédure civile
vaudoise, 3e éd., Lausanne 2002, n. 2 ad art. 496 CPC-VD, p. 765 ; CTUT 16 décembre
2010/231 c. 1b; JT 1993 111 14 ; JT 1990 111 31 ; JT 1987 111 98) €t, en I’ absence de regle
contraire, la Chambre des tutelles pouvait tenir compte de faits nouveaux. c) Le présent
recours, interjeté en temps utile par les pére et mére de la mineure concernée, qui y ont
intérét (ATF 137 111 67 c. 3.1, JT 2012 11 373 et résuméin SJ2011 1 353 ; ATF 121111 1 c.
23, JT 1996 | 662), est recevable alaforme. || en va de méme des piéces produites en
deuxieme instance (art. 496 al. 2 CPC-VD). Le recours a été transmis ala Chambre des
curatelles, conformément al'art. 14aal. 1 Tit. fin. CC. Sagissant d'un recours en matiére de
protection de I'enfant, la Chambre des curatelles sest abstenue, par économie de procédure,
de consulter |'autorité de protection en application de I'art. 450d CC, cette disposition n'étant
applicable que par analogie (cf. art. 314 a. 1 CC). 3. a/aa) La Chambre des curatelles, qui
n'est pas tenue par les moyens et les conclusions des parties, examine d'office si ladécision
n'est pas affectée de vices d'ordre formel. Elle ne doit annuler une décision que sil ne lui est
pas possible de faire autrement, soit parce qu'elle est en présence d'une procédure informe,
soit parce qu'elle constate la violation d'une regle essentielle de la procédure alaquelle elle
ne peut elle-méme

- 7 - remédier et qui est de nature a exercer une influence sur la solution de I'affaire
(Poudret/Haldy/Tappy, op. cit., nn. 3 et 4 ad art. 492 CPC-VD, p. 763, point de vue qui
demeure valable sous I'empire du nouveau droit). bb) Jusqu'au 31 décembre 2012, I'autorité
tutélaire du domicile de I'enfant était compétente pour prendre les mesures de protection le
concernant (art. 315al. 1 aCC; art. 399 al. 1 CPC-VD). Celui- ci correspondait en principe
au domicile du ou des parents qui avai(ent) l'autorité parentale (art. 25a. 1 CC). Le
moment décisif pour la détermination de la compétence ratione loci de I'autorité tutélaire
était celui de I'ouverture de la procédure (Hegnauer, Droit suisse de lafiliation et de la
famille, 4e éd., Berne 1998, adaptation francgaise par Meier, n. 27.61, p. 203). cc) En
I'espéce, lorsque les documents rel atifs a la reconnai ssance et ala naissance d'B.F.

ont été transmis ala Justice de paix du district de I'Ouest lausannois, I'enfant était



domiciliée chez samere, seule détentrice de I'autorité parentale, a Prilly. L'autorité tutélaire
précitée était ainsi compétente pour prendre une mesure en faveur de cette mineure. La
justice de paix arendu sa décision aprés avoir cité la détentrice de I'autorité parentale a son
audience du 3 octobre 2012, sans que I'intéressée ne Sy présente, ni fasse valoir un juste
motif de non- comparution (art. 403 a. 1 CPC-VD). Le droit d'étre entendue de

A.F. aains été respecté. Au vu de son tres jeune ége, B.F. n'avait pas a
étre auditionnée (cf. art. 400 al. 4 CPC-VD). Ladécision est donc formellement correcte au
regard des dispositions en vigueur jusqu'au 31 décembre 2012. b) Conformément al'art. 14a
al. 3 Tit. fin. CC, il sied d’ examiner si la procédure doit étre complétée en raison des
exigences de procédure posees par les nouvelles dispositions du Code civil immédiatement
applicables (art. 14 a. 1 Tit. fin. CC).

- 8- Il découle del'art. 447 al. 1 CC, applicable par renvoi del'art. 314 al. 1 CC, quela
personne concernée doit étre entendue personnellement, a moins que I'audition personnelle
ne paraisse disproportionnée. De plus, aux termes de I'art. 314aal. 1 CC, |’ enfant est
entendu personnellement, de maniére appropriée, par |’ autorité de protection de I’ enfant ou
letiers qui en a é&té chargé, a moins que son &ge ou d’ autres justes motifs ne s'y opposent.
Les exigences formelles posées par e nouveau droit ne sont ainsi pas plus élevées et la
proceédure n’ a pas besoin d’ étre complétée. 4. La Chambre des curatelles doit procéder aun
examen complet de la décision attaquée, en fait, en droit et en opportunité (art. 450a CC),
conformément a la maxime d'office et ala maxime inquisitoire, puisque ces principes de la
procédure de premiére instance sappliquent aussi devant I'instance judiciaire de recours
(Guide pratique COPMA, n. 12.34, p. 289). Elle peut confirmer ou modifier ladécision
attaquée devant elle. Dans des circonstances exceptionnelles, elle peut aussi I'annuler et
renvoyer |'affaire al'autorité de protection, par exemple pour compléter I'état de fait sur des
points essentiels (art. 450f CC et 318 al. 1 let. ¢ ch. 2 CPC). Selon les situations, e recours
serapar conséquent de nature réformatoire ou cassatoire (Guide pratique COPMA, n. 12.39,
p. 290). 5. a) Les recourants contestent la nécessité d'instituer une curatelle en faveur de leur
fille, deslors quiils vivent et élévent ensemble celle-ci, qui a été reconnue par son pere. |Is
font en outre valoir que leur situation financiere précaire ne leur permet pas de sacquitter
des frais de procédure. b) A I'exception des art. 311 et 312 CC relatifs au retrait de |'autorité
parentale, les mesures de protection de I'enfant des art. 307 ss CC n'ont pas été modifiées
par |'entrée en vigueur du nouveau droit, de

- 9 - sorte que ladoctrine et 1a jurisprudence rendues avant le 1er janvier 2013 conservent
toute leur pertinence. Selon I'art. 308 al. 2 CC, I'autorité de protection de |'enfant peut
conférer au curateur certains pouvoirs tels que celui de représenter I'enfant pour faire valoir
sa créance alimentaire et d'autres droits. Cet article sinscrit dans le cadre général des
mesures protectrices de I'enfant. L'institution de cette sorte de curatelle suppose donc que
I'intérét de I'enfant soit menacé et que les pére et mere n'y remédient pas d'eux- mémes ou
soient hors d'état de le faire (art. 307 CC; ATF 11111 2 ¢. 1, JT 1988 |1 130). Lorsqu'aucune
action alimentaire n'a é&té ouverte ou aucune convention passée entre les parents, la curatelle
dite dimentaire est habituellement nécessaire pour la sauvegarde de la prétention d'entretien
de I'enfant né hors mariage, méme en cas de concubinage des parents (Hegnauer, op. cit., n.
27.20, p. 189). Lorsgue la paternité a été établie, comme en I'espece, par reconnaissance
sans que I'action alimentaire soit exercée en paralléle, I'autorité laisse alameére le temps
nécessaire pour négocier une convention d'entretien ou agir elle-méme au nom de |'enfant.
Ladoctrine préconise a cet égard de lui accorder un délai de deux atrois mois. Ce n'est que



si lameére n'entreprend pas les démarches nécessaires qu'un curateur sera désigné
(Meier/Stettler, Droit de lafiliation, 4e éd., 2009, n. 1149, p. 663). La production par les
parents d'une convention remplissant |es conditions d'une convention d'entretien selon I'art.
287 CC suffit pour faire abstraction de la désignation d'un curateur au sensde l'art. 308 al. 2
CC (ATF 111 11 2 précité c. 2c ; Hegnauer, op. cit., n. 27.20, p. 189 ; CTUT 2 mars 2010/46
c. 3a). Ladésignation d'un curateur simpose, selon lajurisprudence du Tribunal fédéral,
méme si I'entretien de I'enfant est assuré sans réserve par sa mére compte tenu de |'aisance
que lui assure sa situation financiére et professionnelle (Meier/Stettler, op. cit., nn. 1149 s,
note 2458, pp. 663 s.).

- 10 - ¢) EnI'espece, sur invitation du Président de la Chambre des tutelles, les recourants
ont produit, le 30 décembre 2012, une convention alimentaire concernant |'entretien de leur
filleB.F. , Signée le 24 décembre 2012. Le contenu de cette convention, qui devra
encore étre examiné par |'autorité de protection de |'enfant — respectivement par le président
decelle-ci (art. 5let. e LVPAE [loi du 29 mai 2012 d'application du droit fédéral de la
protection de |'adulte et de I'enfant, RSV 211.251]) — dans le cadre de la procédure
d'approbation de l'art. 287 a. 1 CC, permet de considérer que la désignation d'un curateur
au sensdel'art. 308 al. 2 CC ne sejustifie plus. || importe peu a cet égard que la convention
ait été passée postérieurement ala décision entreprise, la cour de céans pouvant tenir
compte des faits nouveaux conformeément ala maxime inquisitoire. Le recours savere ainsi
bien fondé. La décision entreprise doit étre annulée et la cause renvoyée alajustice de paix.
Il n'y aen conséguence pas lieu d'examiner plus avant dans la présente procédure de recours
la question des frais judiciaires contestés par les recourants. Il appartiendra a lajustice de
paix, dans le cadre de la décision aintervenir quant ala convention d'entretien et &
I'attribution de I'autorité parentale conjointe, de déterminer si des frais judiciaires doivent ou
non étre mis a la charge des recourants, étant néanmoins relevé que la situation financiére
de ceux-ci apparait précaire au vu des pieces produites devant la cour de céans. 6. En
conclusion, le recours doit étre admis et la décision entreprise annulée, la cause étant
renvoyée alajustice de paix pour nouvelle décision dans le sens des considérants. Le
présent arrét peut étre rendu sans frais (art. 74aa. 4 TFJC [tarif du 28 septembre 2010 des
fraisjudiciaires civils, RSV 270.11.5]).

- 11 - Par ces motifs, la Chambre des curatelles du Tribunal cantonal, statuant & huis clos,
prononce: |. Lerecours est admis. I1. Ladécision est annulée et |a cause est renvoyee ala
Justice de paix du district de I'Ouest lausannois pour nouvelle décision dans e sens des
considérants. 1. L'arrét est rendu sans frais. 1V. L'arrét motivé est exécutoire. Le président
: Lagreffiére: Du 18 janvier 2013 Le dispositif de I'arrét qui précede est communiqué par
écrit aux intéressés. Lagreffiére: Du L'arrét qui précéde, dont la rédaction a été approuvée
ahuisclos, est notifiéa: - Mme A.F. -M. Z. ,

-12--MeW. , & communiqué a: - Justice de paix du district de I'Ouest
lausannois, par I'envoi de photocopies. Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en
matiére civile devant le Tribunal fédéral au sensdesart. 72 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur
le Tribunal fédéral — RS 173.110), cas échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au
sensdes art. 113 ssLTF. Ces recours doivent étre déposés devant le Tribunal fédéral dans
les trente jours qui suivent la présente notification (art. 100 a. 1 LTF). Lagreffiere:
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